TEOPIS I IPAKTUKA ITEPEKJIAAY
Onuc aucuuIuIiag (aHOTAaIlis)

Kon OIIIIL.10

Tun THCHMILTIHA O00B’s13K0Ba

PiBenb BHIIIOT OCBiTH [Tepmmii (OakamaBpCchKuii)
MoBa BUKJIaJaHHSA Awnrmiiiceka

CemecTtp T’ STUR-TIIOCTH I
KinbkicTs BcTanoBeHux kpeautisB EKTC 8,0

(DOPMI/I HaBYaHHA, 1JId AKHX BUKJIAJA€THCHA zmcummina I[CHHa

Pe3yabTaTi HaByaHHA. CTyJeHT, KU YCIIIIHO 3aBEPLIMB BUBYEHHS TUCLUIUIIHU, TOBUHEH 3HATH
BUJM TIEPEKIaay; THUIHU EKBIBAJIGHTHOCTI Yy TepeKiaji; TpaMaTudHi TpaHchopmamii, 110
3aCTOCOBYIOTHCS MPH MEPEKIIa/l 3 aHTJIINChKOI MOBU Ha YKpAiHCBKY 1 HAaBMaKH; CIIOCOOM mepesadi
3HAYeHb APTUKIIB, IMCHHHUKOBUX AaCHHICTUYHUX CIOBOCIIONYYEHb, KOHCTPYKIIN (KOMILJIEKCIB) 13
BIJUIIECITIBHUMH (OPMaMHU, CHUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH; crocoOu BiATBOPEHHs CyO’€KTHBHOI Ta
00’ €KTUBHOT IIHCHOCTI; BMITU TEPEKIIAaTH MUChMOBO M, TOYACTHU, YCHO TEKCTU a00 MOBJICHHS, 1110
MICTSITh BIAMOBIAHI TpaMaTH4YHI TPYAHOINl; 3aCTOCOBYBAaTH BipHI KOHTEKCTyallbHi BiAMOBIJIHUKH
3MICTOBHUX OJMHHIIb MOBHM OpHUTIHAIy y MOBI HEpeKiaxy; 3HAXOAWUTH I'paMaTU4Hi KOHCTPYKLIi B
TEKCTaX OpHUTIHAy W 3aCTOCOBYBATH BIJMOBIMHI MepeKiananbki TpaHchopmarllii B mpolect
BUKOHAHHS TIEpPeKiaay; TNEpeKiIajaTd 3 1HO3eMHOI MOBHM Ha PiJHY COIIAJbHO-TIOMITHYHI Ta
nyONIIUMCTUYHI ~ MaTepiajid; KOPHCTYBATHUCS CIELiali30BaHUMH JIPYKOBaHMMHU CIIOBHUKaMH,
ICHYIOYMMH TIepeKIaaanbkumu on-line IntepHeT-pecypcamu.

3micT HaBuyaJgbHOI aucoumJIinu. Ilepexman sk mporec 1 sk pesyabTar. Buam mnepexnanmy.
ExBiBanenTn y mnporueci nepexnaay. OCHOBHI rpamMaTu4Hi TpaHc(opmarlii: wieHyBaHHS (30BHIIIHE,
BHYTpIIIIHE); 1HTETpallisi, TPAHCIO3HMIIisA, EPECTAaHOBKHU, J10JIaBaHHs, BIIIy4eHHs. OCHOBHI CIIOCOOH
MepeKyaay 03HAaYEeHOTO Ta HEO3HAUYEHOT'O0 apTUKIIIB. ACHHACTUYHI IMEHHUKOBI CJIOBOCITOTYYEHHS Ta
crocobu X mepekiagy 3 aHTIIHChKOT Ha YKpaiHChKy MOBY. CriocoOu mepeiayi macCMBHOTO CTaHy MpH
nepexiIaai 3 aHrjiiicbkoi Ha ykpaiHCchKy MoBy. CrocoOu mepekiany iHgiHiTHBa Ta iH(IHITUBHUX
KOHCTpYKUIA. OCHOBHI NUISIXM TepeKiagy TepyHIiss Ta TepyHIIalbHUX  KOHCTPYKIIIH.
CrnocoOu mepekiany TIENPUKMETHHKA Ta J1EMPUKMETHUKOBUX KOHCTpyKLii. Crocobu mepexiamy
MoJanbHUX aAieciiB. OCOOMUBOCTI MepeKiaay pi3HUX BHAIB HiApAAHUX pedeHb. OCHOBHI CriocoOH
nepeKsiay yMOBHOTO Crioco0y Ha YKpaiHCHKY MOBY.

IIpepexBizuTu. [IpakTnuna hoHeTnka aHriiicbkoi MoBH. [IpakTHyHa rpaMaTrKa aHTJIIHCHKOI MOBH.
Kopexsizutu. [Ipaktnunuii kypc anriiicbkoi MoBU. OCHOBH JIIHTBICTUYHOTO aHAIII3Y TEKCTY.
3aniaHoBaHAa HABYAJIBLHA AiSUIBHICTB: JICKIT — 35 roj., mpakTu4Hi 3aHATTS — 70 roJ., camocTiiiHa
po6ota — 135 rox., pazom — 240 rog.

®opmu (MeToaM) HABYAHHA: JIEKLUii (TACKBHI MOSICHIOBAIBHO-UIIOCTPATHBHI; aKTHBHI MPOOIEMHI,
IHTepaKTUBHI,  MPOEKTHI,  iHQOpMALiHHO-KOMIT'IOTEpHI),  TpaKTH4YHI  3aHATTS  (IAcHUBHI
MOSICHIOBAIbHO-UTIOCTPATHBHI; aKTUBHI MPOOJIEMHI, I1HTEPAaKTUBHI, MPOEKTHI, iH(pOpPMAIiifHO-
KOMIT IOTEpH1), caMOCTiiiHa poboTa (1HAMBITyalbHi 3aBIaHHS).

®opMH OUiHIOBAHHA Pe3yJbTATIiB HABYAHHS: YCHE Ta MHCbMOBE ONUTYBAaHHS, TECTYBaHHSI, yCHA
JIOTIOBi/Ib, MPE3CHTAIlis, MiACYMKOBA KOHTPOJIbHA poOOTAa.

Bua ceMecTpOBOIro KOHTPOJIIO: 3aTIK — 5 CeMecCTp; ICIUT — 6 ceMecTp.
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